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ЕВРОПЕЙСКО ИКОНОМИЧЕСКО ПРОСТРАНСТВО 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 150/2017 

от 28 август 2017 година 

за изменение на Протокол 31 към Споразумението за ЕИП относно сътрудничеството в 
специфични области извън четирите свободи [2019/1038] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
членове 86 и 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Целесъобразно е да се продължи сътрудничеството между договарящите се страни по Споразумението за ЕИП по 
отношение на дейности на Съюза, финансирани от общия бюджет на Европейския съюз и свързани с функциони­ 
рането и развитието на вътрешния пазар на стоки и услуги. 

(2) Освен това сътрудничеството на договарящите се страни по Споразумението за ЕИП следва да бъде разширено, за да 
включи дейности на Съюза, финансирани от общия бюджет на Европейския съюз и свързани с механизмите за 
управление на вътрешния пазар. 

(3) Поради това Протокол 31 към Споразумението за ЕИП следва да се измени, за да се даде възможност това 
разширено сътрудничество да започне от 1 януари 2017 г., 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В Член 7 от Протокол 31 към Споразумението за ЕИП: 

1. В параграф 12 думите „финансовата 2016 година“ се заменят с думите „финансовите години 2016 и 2017“. 

2. Добавя се следният параграф: 

„14. Считано от 1 януари 2017 г., държавите от ЕАСТ участват в дейностите на Съюза, свързани със следния бюджетен 
ред, вписан в общия бюджет на Европейския съюз за финансовата 2017 година: 

— Бюджетен ред 02 03 04: „Механизми за управление на вътрешния пазар“.“ 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня след внасянето на последната нотификация, предвидена в член 103, параграф 1 
от Споразумението за ЕИП (*). 

То се прилага от 1 януари 2017 г.

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/1 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 3 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 28 август 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/2 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 151/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към Споразумението за 
ЕИП [2019/1039] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение за изпълнение (ЕС) № 2017/800 на Комисията от 8 май 2017 г. за изменение на Решение 2009/821/ЕО по 
отношение на списъците на граничните инспекционни пунктове и на ветеринарните единици в системата Traces ( 1 ) 
следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателството по ветеринарните въпроси. Законодателството по ветеринарните 
въпроси не се прилага по отношение на Лихтенщайн, докато прилагането на Споразумението между Европейската 
общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва Лихтенщайн, както 
е посочено в секторните адаптации на приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение 
не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение I към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 39 (Решение 2009/821/ЕО на Комисията) от част 1.2 от глава I от приложение I към Споразумението за ЕИП се 
добавя следното тире: 

„— 32017 D 0800: Решение за изпълнение (ЕС) 2017/800 на Комисията от 8 май 2017 г. (ОВ L 120, 11.5.2017 г., 
стр. 22).“ 

Член 2 

Текстът на Решение за изпълнение (ЕС) 2017/800 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката 
за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/3 

( 1 ) ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 22. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 152/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към Споразумението за 
ЕИП [2019/1040] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/223 на Комисията от 7 февруари 2017 г. за разрешаване на една лаборатория в 
Бразилия да извършва серологични тестове за мониторинг на ефикасността на ваксините против бяс при кучета, 
котки и порове ( 1 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(2) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/252 на Комисията от 9 февруари 2017 година за изменение на приложение II 
към Решение 93/52/ЕИО по отношение на признаването на автономна област Extremadura за официално свободна 
от бруцелоза (B. melitensis) и за изменение на приложенията към Решение 2003/467/ЕО с оглед обявяването на 
определени региони от Испания за официално свободни от туберкулоза по говедата и официално свободни от 
бруцелоза по отношение на стадата едър рогат добитък и на остров Джърси за официално свободен от ензоотична 
левкоза по говедата ( 2 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателството относно живи животни, различни от рибите и аквакултурните 
животни. Законодателството по тези въпроси не се прилага по отношение на Исландия, както е посочено в параграф 
2 от уводната част на глава I от приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение не се 
прилага по отношение на Исландия. 

(4) Настоящото решение се отнася до законодателството по ветеринарните въпроси. Законодателството по ветеринарните 
въпроси не се прилага по отношение на Лихтенщайн, докато прилагането на Споразумението между Европейската 
общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва Лихтенщайн, както 
е посочено в секторните адаптации на приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение 
не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(5) Поради това приложение I към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Глава I от приложение I към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 14 (Решение 93/52/ЕИО на Комисията) и точка 70 (Решение 2003/467/ЕО на Комисията) от част 4.2 се добавя 
следното тире: 

„— 32017 D 0252: Решение за изпълнение (ЕС) 2017/252 на Комисията от 9 февруари 2017 г. (ОВ L 37, 
14.2.2017 г., стр. 19).“

BG L 174/4 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 34, 9.2.2017 г., стр. 34. 
( 2 ) ОВ L 37, 14.2.2017 г., стр. 19.



 

2. След точка 103 (Решение за изпълнение (ЕС) 2017/9 на Комисията) от част 4.2 се вмъква следната точка: 

„104. 32017 D 0223: Решение за изпълнение (ЕС) 2017/223 на Комисията от 7 февруари 2017 г. за разрешаване на 
една лаборатория в Бразилия да извършва серологични тестове за мониторинг на ефикасността на ваксините 
против бяс при кучета, котки и порове (ОВ L 34, 9.2.2017 г., стр. 34). 

Този акт не се прилага за Исландия.“ 

Член 2 

Текстовете на решения за изпълнение (ЕС) 2017/223 и (ЕС) 2017/252 на норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/5 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 153/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към Споразумението за 
ЕИП [2019/1041] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/486 на Комисията от 17 март 2017 година за изменение на приложения I и II 
към Решение 2004/558/ЕО по отношение на статута на свободни от инфекциозен ринотрахеит по говедата, 
приложим за Люксембург, федералните провинции Хамбург и Шлезвиг-Холщайн в Германия и Джърси, и за 
изменение на приложение II към Решение 2008/185/ЕО по отношение на статута на свободен от болестта на 
Ауески на италианския регион Фриули-Венеция Джулия ( 1 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателството относно живи животни, различни от рибите и аквакултурните 
животни. Законодателството по тези въпроси не се прилага по отношение на Исландия, както е посочено в параграф 
2 от уводната част на глава I от приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение не се 
прилага по отношение на Исландия. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателството по ветеринарните въпроси. Законодателството по ветеринарните 
въпроси не се прилага по отношение на Лихтенщайн, докато прилагането на Споразумението между Европейската 
общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва Лихтенщайн, както 
е посочено в секторните адаптации на приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение 
не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение I към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 80 (Решение 2004/558/ЕО на Комисията) и точка 84 (Решение 2008/185/ЕО на Комисията) от част 4.2 от глава I 
от приложение I към Споразумението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 D 0486: Решение за изпълнение (ЕС) 2017/486 на Комисията от 17 март 2017 г. (ОВ L 75, 21.3.2017 г., 
стр. 27).“ 

Член 2 

Текстът на Решение за изпълнение (ЕС) 2017/486 на норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/6 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 75, 21.3.2017 г., стр. 27. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 154/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към Споразумението за 
ЕИП [2019/1042] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/793 на Комисията от 10 май 2017 година за изменение на Регламент (ЕО) 
№ 180/2008 по отношение на удължаването на срока, за който е определена референтната лаборатория на ЕС за 
болести по еднокопитните, различни от африканската чума по конете ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението 
за ЕИП. 

(2) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/888 на Комисията от 22 май 2017 година за изменение на Решение 
2003/467/ЕО по отношение на статута на официално свободен от туберкулоза за регион Умбрия в Италия и на 
статута на официално свободна от ензоотична левкоза по говедата за Полша, за изменение на Решение 2004/558/ЕО 
по отношение на статута на свободна от инфекциозен ринотрахеит по говедата за Германия и за изменение на 
Решение 2008/185/ЕО по отношение на статута на свободни от болестта на Ауески за някои региони в Полша и 
одобряването на програма за ликвидиране на болестта на Ауески за регион Венето в Италия ( 2 ) следва да бъде 
включено в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателството относно живи животни, различни от рибите и аквакултурните 
животни. Законодателството по тези въпроси не се прилага по отношение на Исландия, както е посочено в параграф 
2 от уводната част на глава I от приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение не се 
прилага по отношение на Исландия. 

(4) Настоящото решение се отнася до законодателството по ветеринарните въпроси. Законодателството по ветеринарните 
въпроси не се прилага по отношение на Лихтенщайн, докато прилагането на Споразумението между Европейската 
общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва Лихтенщайн, както 
е посочено в секторните адаптации на приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение 
не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(5) Поради това приложение I към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Част 4.2 от глава I от приложение I към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 90 (Регламент (ЕО) № 180/2008 на Комисията) се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0793: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/793 на Комисията от 10 май 2017 г. (ОВ L 120, 11.5.2017 г., 
стр. 5).“ 

2. В точка 70 (Решение 2003/467/ЕО на Комисията), точка 80 (Решение 2004/558/ЕО на Комисията) и точка 84 
(Решение 2008/185/ЕО на Комисията) се добавя следното тире: 

„— 32017 D 0888: Решение за изпълнение (ЕС) 2017/888 на Комисията от 22 май 2017 г. (ОВ L 135, 24.5.2017 г., 
стр. 27).“

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/7 

( 1 ) ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 5. 
( 2 ) ОВ L 135, 24.5.2017 г., стр. 27.



 

Член 2 

Текстовете на Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/793 и Решение за изпълнение (ЕС) 2017/888 на норвежки език, които 
ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/8 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 155/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към Споразумението за 
ЕИП [2019/1043] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/172 на Комисията от 1 февруари 2017 година за изменение на Регламент (ЕС) № 142/2011 по 
отношение на параметрите за преобразуване на странични животински продукти в биогаз или компост, условията за 
внос на храни за домашни любимци и за износ на преработен оборски тор ( 1 ) следва да бъде включен в Спора­ 
зумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/786 на Комисията от 8 май 2017 година за изменение на Регламент (ЕС) № 142/2011 по 
отношение на определенията за рибно брашно и рибно масло ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателството по ветеринарните въпроси. Законодателството по ветеринарните 
въпроси не се прилага по отношение на Лихтенщайн, докато прилагането на Споразумението между Европейската 
общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва Лихтенщайн, както 
е посочено в секторните адаптации на приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото решение 
не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение I към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В глава I, част 7.1, точка 9в (Регламент (ЕС) № 142/2011 на Комисията) от приложение I към Споразумението за ЕИП се 
добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0172: Регламент (ЕС) 2017/172 на Комисията от 1 февруари 2017 г. (ОВ L 28, 2.2.2017 г., стр. 1), 

— 32017 R 0786: Регламент (ЕС) 2017/786 на Комисията от 8 май 2017 г. (ОВ L 119, 9.5.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на регламенти (ЕС) 2017/172 и (ЕС) 2017/786 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/9 

( 1 ) ОВ L 28, 2.2.2017 г., стр. 1. 
( 2 ) ОВ L 119, 9.5.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 156/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към Споразумението за 
ЕИП [2019/1044] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/771 на Комисията от 3 май 2017 г. за изменение на Регламент (ЕО) № 152/2009 по 
отношение на методите за определяне на нивата на диоксини и полихлорирани бифенили ( 1 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателството относно фуражите. Законодателството относно фуражите не се 
прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразумението между Европейската 
общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва Лихтенщайн, 
както е посочено в секторните адаптации на приложение I към Споразумението за ЕИП. Поради това настоящото 
решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение I към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 31о (Регламент (ЕО) № 152/2009 на Комисията) от глава II на приложение I към Споразумението за ЕИП се 
добавя следното тире: 

„— 32017 R 0771: Регламент (ЕС) 2017/771 на Комисията от 3 май 2017 г. (ОВ L 115, 4.5.2017 г., стр. 22).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/771 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/10 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 115, 4.5.2017 г., стр. 22. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 157/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1045 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/1842 на Комисията от 14 октомври 2016 година за изменение на Регламент 
(ЕО) № 1235/2008 по отношение на електронния сертификат за инспекция на вносните биологични продукти и 
някои други елементи и на Регламент (ЕО) № 889/2008 по отношение на изискванията към консервираните или 
преработени биологични продукти и предаването на информация ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за 
ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Глава XII от приложение II към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 54ба (Регламент (ЕО) № 889/2008 на Комисията) се добавя следното тире: 

„— 32016 R 1842: Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/1842 на Комисията от 14 октомври 2016 г. (ОВ L 282, 
19.10.2016 г., стр. 19)“. 

2. В точка 54бб (Регламент (ЕО) № 1235/2008 на Комисията) се добавя следното тире: 

„— 32016 R 1842: Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/1842 на Комисията от 14 октомври 2016 г. (ОВ L 282, 
19.10.2016 г., стр. 19)“. 

3. Адаптационният текст в точка 54бб (Регламент (ЕО) № 1235/2008 на Комисията) се преномерира като буква а). 

4. Следното се добавя след адаптационния текст в точка 54бб (Регламент (ЕО) № 1235/2008 на Комисията): 

„б) В член 13, параграф 1, буква в), член 13, буква б) и член 14, параграф 1 думите „или в норвежки и исландски 
митнически процедури“ се добавят след позоваването на Регламент (ЕС) № 952/2013. 

в) В член 14, параграф 2 думите „или в норвежки и исландски митнически процедури“ се добавят след позоваването 
на Регламент (ЕИО) № 2913/92. 

г) В сертификатите за инспекция в приложение V и приложение VI, Норвегия и Исландия не са задължени да 
използват EORI номера за идентификация.“

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/11 

( 1 ) ОВ L 282, 19.10.2016 г., стр. 19.



 

Член 2 

Текстовете на Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/1842 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/12 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 158/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1046] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/2259 на Комисията от 15 декември 2016 година за изменение на Регламент 
(ЕО) № 1235/2008 за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета 
по отношение на режима за внос на биологични продукти от трети държави ( 1 ) следва да бъде включен в Спора­ 
зумението за ЕИП. 

(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/838 на Комисията от 17 май 2017 година за изменение на Регламент (ЕО) 
№ 889/2008 по отношение на фуражите за някои отглеждани по биологичен начин аквакултурни животни ( 2 ) 
следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Глава XII от приложение II към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 54бб (Регламент (ЕО) № 1235/2008 на Комисията) се добавя следното тире: 

„— 32016 R 2259: Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/2259 на Комисията от 15 декември 2016 г. (ОВ L 342, 
16.12.2016 г., стр. 4)“. 

2. В точка 54ба (Регламент (ЕО) № 889/2008 на Комисията) се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0838: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/838 на Комисията от 17 май 2017 г. (ОВ L 125, 18.5.2017 г., 
стр. 5).“ 

Член 2 

Текстовете на регламентите за изпълнение (ЕС) 2016/2259 и (ЕС) 2017/838 на исландски и норвежки език, които ще 
бъдат публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*).

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/13 

( 1 ) ОВ L 342, 16.12.2016 г., стр. 4. 
( 2 ) ОВ L 125, 18.5.2017 г., стр. 5. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/14 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 159/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1047] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/1203 на Комисията от 5 юли 2017 година за изменение на Директива 2002/46/ЕО на 
Европейския парламент и на Съвета и на Регламент (ЕО) № 1925/2006 на Европейския парламент и на Съвета 
по отношение на веществата органичен силиций (монометилсилантриол) и калциева сол на фосфорилирани олиго­ 
захариди (POs-Ca®), влагани в храните и използвани при производството на хранителни добавки ( 1 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Делегиран регламент (ЕС) 2017/1091 на Комисията от 10 април 2017 година за изменение на приложението към 
Регламент (ЕС) № 609/2013 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на списъка на веществата, които 
могат да бъдат добавяни към преработени храни на зърнена основа и детски храни, както и към храни за специални 
медицински цели ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Глава XII от приложение II към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точки 54щщи (Директива 2002/46/ЕО на Европейския парламент и на Съвета) и 54щщщф (Регламент (ЕО) 
№ 1925/2006 на Европейския парламент и на Съвета) се добавя следното тире: 

„— 32017 R 1203: Регламент (ЕС) 2017/1203 на Комисията от 5 юли 2017 г. (ОВ L 173, 6.7.2017 г., стр. 9).“ 

2. В точка 77 (Регламент (ЕС) № 609/2013 на Европейския парламент и на Съвета) се добавя следното: 

„, изменено със: 

— 32017 R 1091: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/1091 на Комисията от 10 април 2017 г. (ОВ L 158, 
21.6.2017 г., стр. 5)“. 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/1203 и Делегиран регламент (ЕС) 2017/1091 на исландски и норвежки език, които ще 
бъдат публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични.

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/15 

( 1 ) ОВ L 173, 6.7.2017 г., стр. 9. 
( 2 ) ОВ L 158, 21.6.2017 г., стр. 5.



 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/16 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 160/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1048] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/1237 на Комисията от 7 юли 2017 година за изменение на Регламент (ЕО) № 1881/2006 по 
отношение на максимално допустимото количество циановодородна киселина в непреработени цели, раздробени, 
смлени, разцепени, нарязани кайсиеви ядки, пуснати на пазара за крайния потребител ( 1 ) следва да бъде включен в 
Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 54щщщщ (Регламент (ЕО) № 1881/2006 на Комисията) от глава ХII на приложение II към Споразумението за ЕИП 
се добавя следното тире: 

„— 32017 R 1237: Регламент (ЕС) 2017/1237 на Комисията от 7 юли 2017 г. (ОВ L 177, 8.7.2017 г., стр. 36).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/1237 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/17 

( 1 ) ОВ L 177, 8.7.2017 г., стр. 36. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 161/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1049] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/839 на Комисията от 17 май 2017 г. за изменение на приложение II към Регламент (ЕО) 
№ 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на употребата на нитрити (Е 249 — 250) в 
„golonka peklowana“ ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Към точка 54щщщщс (Регламент (ЕО) № 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XII от приложение II 
към Споразумението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0839: Регламент (ЕС) 2017/839 на Комисията от 17 май 2017 г. (ОВ L 125, 18.5.2017 г., стр. 7).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/839 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/18 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 125, 18.5.2017 г., стр. 7. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 162/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1050] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/871 на Комисията от 22 май 2017 година за изменение на приложение II към Регламент (ЕО) 
№ 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на употребата на фосфорна киселина — 
фосфати — ди-, три- и полифосфати (Е 338 — 452) в някои месни заготовки ( 1 ) следва да бъде включен в 
Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/874 на Комисията от 22 май 2017 година за изменение на приложение III към Регламент (ЕО) 
№ 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на употребата на бутан (E 943a), изобутан 
(E 943b) и пропан (E 944) в препарати от оцветители ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 54щщщщс (Регламент (ЕО) № 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета) на глава XII от приложение II 
към Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0871: Регламент (ЕС) 2017/871 на Комисията от 22 май 2017 г. (ОВ L 134, 23.5.2017 г., стр. 3), 

— 32017 R 0874: Регламент (ЕС) 2017/874 на Комисията от 22 май 2017 г. (ОВ L 134, 23.5.2017 г., стр. 18).“ 

Член 2 

Текстовете на регламенти (ЕС) 2017/871 и (ЕС) 2017/874 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*).

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/19 

( 1 ) ОВ L 134, 23.5.2017 г., стр. 3. 
( 2 ) ОВ L 134, 23.5.2017 г., стр. 18. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/20 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 163/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1051] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/1270 на Комисията от 14 юли 2017 година за изменение на приложение II към Регламент 
(ЕО) № 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на употребата на калиев карбонат (E 501) 
върху белени, нарязани и наситнени плодове и зеленчуци ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/1271 на Комисията от 14 юли 2017 г. за изменение на приложение III към Регламент (ЕО) 
№ 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на употребата на силициев диоксид (Е 551) в 
калиев нитрат (Е 252) ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 54щщщщс (Регламент (ЕО) № 1333/2008 на Европейския парламент и на Съвета) на глава XII от приложение II 
към Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 1270: Регламент (ЕС) 2017/1270 на Комисията от 14 юли 2017 г. (ОВ L 184, 15.7.2017 г., стр. 1), 

— 32017 R 1271: Регламент (ЕС) 2017/1271 на Комисията от 14 юли 2017 г. (ОВ L 184, 15.7.2017 г., стр. 3).“ 

Член 2 

Текстовете на регламенти (ЕС) 2017/1270 и (ЕС) 2017/1271 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани 
в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*).

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/21 

( 1 ) ОВ L 184, 15.7.2017 г., стр. 1. 
( 2 ) ОВ L 184, 15.7.2017 г., стр. 3. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/22 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 164/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1052] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/672 на Комисията от 7 април 2017 година за разрешаване на здравна 
претенция за храни, различна от претенциите, които се отнасят до намаляване на риска от заболяване и до 
развитието и здравето на децата, и за изменение на Регламент (ЕС) № 432/2012 ( 1 ) следва да бъде включен в 
Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/676 на Комисията от 10 април 2017 година за разрешаване на здравна 
претенция за храни, различна от претенциите, които се отнасят до намаляване на риска от заболяване и до 
развитието и здравето на децата, и за изменение на Регламент (ЕС) № 432/2012 ( 2 ) следва да бъде включен в 
Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Поради това настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В глава ХII, точка 54щщщщщп (Регламент (ЕС) № 432/2012 на Комисията) от приложение II към Споразумението за ЕИП 
се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0672: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/672 на Комисията от 7 април 2017 г. (ОВ L 97, 8.4.2017 г., 
стр. 24), 

— 32017 R 0676: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/676 на Комисията от 10 април 2017 г. (ОВ L 98, 
11.4.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на регламентите за изпълнение (ЕС) 2017/672 и (ЕС) 2017/676 на исландски и норвежки език, които ще бъдат 
публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*).

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/23 

( 1 ) ОВ L 97, 8.4.2017 г., стр. 24. 
( 2 ) ОВ L 98, 11.4.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/24 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 165/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1053] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/752 на Комисията от 28 април 2017 г. за изменение и поправка на Регламент (ЕС) № 10/2011 
относно материалите и предметите от пластмаси, предназначени за контакт с храни ( 1 ) следва да бъде включен в 
Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Следователно настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В глава XIII, точка 55 (Регламент (ЕС) № 10/2011 на Комисията) от приложение XII към Споразумението за ЕИП се добавя 
следното тире: 

„— 32017 R 0752: Регламент (ЕС) № 2017/752 на Комисията от 28 април 2017 г. (ОВ L 113, 29.4.2017 г., 
стр. 18).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/752 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/25 

( 1 ) ОВ L 113, 29.4.2017 г., стр. 18. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 166/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1054] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/1200 на Комисията от 5 юли 2017 г. относно отказ за разрешаване на някои здравни 
претенции за храните, различни от претенциите, които се отнасят до намаляване на риска от заболяване и до 
развитието и здравето на децата ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/1201 на Комисията от 5 юли 2017 г. относно отказ за разрешаване на здравна претенция за 
храни, различна от претенциите, които се отнасят до намаляване на риска от заболяване и до развитието и здравето 
на децата ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Регламент (ЕС) 2017/1202 на Комисията от 5 юли 2017 г. относно отказ за разрешаване на някои здравни 
претенции за храни, различни от претенциите, които се отнасят до намаляването на риска от заболяване и до 
развитието и здравето на децата ( 3 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(4) Настоящото решение се отнася до законодателство относно хранителните продукти. Законодателството относно 
хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прилагането на Споразу­ 
мението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански 
продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в уводната част на глава XII от приложение II към Споразумението 
за ЕИП. Следователно настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(5) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 125 (Регламент (ЕС) 2017/644 на Комисията) от глава XII на приложение II към Споразумението за ЕИП се 
вмъкват следните точки: 

„126. 32017 R 1200: Регламент (ЕС) 2017/1200 на Комисията от 5 юли 2017 г. относно отказ за разрешаване на 
някои здравни претенции за храните, различни от претенциите, които се отнасят до намаляване на риска от 
заболяване и до развитието и здравето на децата (OB L 173, 6.7.2017 г., стр. 1). 

127. 32017 R 1201: Регламент (ЕС) 2017/1201 на Комисията от 5 юли 2017 г. относно отказ за разрешаване на 
здравна претенция за храни, различна от претенциите, които се отнасят до намаляването на риска от забо­ 
ляване и до развитието и здравето на децата (OB L 173, 6.7.2017 г., стр. 4). 

128. 32017 R 1202: Регламент (ЕС) 2017/1202 на Комисията от 5 юли 2017 г. относно отказ за разрешаване на 
някои здравни претенции за храни, различни от претенциите, които се отнасят до намаляването на риска от 
заболяване и до развитието и здравето на децата (OB L 173, 6.7.2017 г., стр. 6).“

BG L 174/26 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 173, 6.7.2017 г., стр. 1. 
( 2 ) ОВ L 173, 6.7.2017 г., стр. 4. 
( 3 ) ОВ L 173, 6.7.2017 г., стр. 6.



 

Член 2 

Текстовете на регламенти (ЕС) 2017/1200, (ЕС) 2017/1201 и (ЕС) 2017/1202 на исландски и норвежки език, които ще 
бъдат публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/27 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 167/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1055] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/880 на Комисията от 23 май 2017 г. за определяне на правила за използването на максимално 
допустими стойности на остатъчни количества, установени за фармакологичноактивна субстанция в определен 
хранителен продукт, по отношение на друг хранителен продукт, получен от същия вид животни, или на максимално 
допустими стойности на остатъчни количества, установени за фармакологичноактивни субстанции при един или 
повече видове, по отношение на други видове в съответствие с Регламент (ЕО) № 470/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 12 (Регламент (ЕО) № 470/2009 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XIII на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се вмъква следната точка: 

„12а. 32017 R 0880: Регламент (ЕС) 2017/880 на Комисията от 23 май 2017 г. за определяне на правила за 
използването на максимално допустими стойности на остатъчни количества, установени за фармакологично­ 
активна субстанция в определен хранителен продукт, по отношение на друг хранителен продукт, получен от 
същия вид животни, или на максимално допустими стойности на остатъчни количества, установени за фарма­ 
кологичноактивни субстанции при един или повече видове, по отношение на други видове в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 470/2009 на Европейския парламент и на Съвета (ОВ L 135, 24.5.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/880 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/28 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 135, 24.5.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 168/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1056] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Делегирана директива (ЕС) 2017/1009 на Комисията от 13 март 2017 г. за изменение, с цел привеждане в съот­ 
ветствие с техническия прогрес, на приложение III към Директива 2011/65/ЕС на Европейския парламент и на 
Съвета относно освобождаване от ограничението за употреба на кадмий и олово във филтърни стъкла и в стъкла, 
използвани за еталонни отразители ( 1 ), следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(2) Делегирана директива (ЕС) 2017/1010 на Комисията от 13 март 2017 г. за изменение, с цел привеждане в съот­ 
ветствие с техническия прогрес, на приложение III към Директива 2011/65/ЕС на Европейския парламент и на 
Съвета, относно освобождаване от ограничението за употреба на олово в лагерни черупки и втулки за някои 
компресори с хладилен агент ( 2 ), следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(3) Делегирана директива (ЕС) 2017/1011 на Комисията от 15 март 2017 г. за изменение, с цел привеждане в съот­ 
ветствие с техническия прогрес, на приложение III към Директива 2011/65/ЕС на Европейския парламент и на 
Съвета, относно освобождаване от ограничение за употребата на олово в прозрачни стъкла за приложение в 
оптиката ( 3 ), следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(4) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 12р (Директива 2011/65/ЕС на Европейския парламент и на Съвета) от глава XV на приложение II към Спора­ 
зумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 L 1009: Делегирана директива (ЕС) 2017/1009 на Комисията от 13 март 2017 г. (ОВ L 153, 
16.6.2016 г., стр. 21), 

— 32017 L 1010: Делегирана директива (ЕС) 2017/1010 на Комисията от 13 март 2017 г. (ОВ L 153, 
16.6.2016 г., стр. 23), 

— 32017 L 1011: Делегирана директива (ЕС) 2017/1011 на Комисията от 15 март 2017 г. (ОВ L 153, 
16.6.2016 г., стр. 25).“ 

Член 2 

Текстовете на делегирани директиви (ЕС) 2017/1009, (ЕС) 2017/1010 и (ЕС) 2017/1011 на исландски и норвежки език, 
които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*).

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/29 

( 1 ) ОВ L 153, 16.6.2017 г., стр. 21. 
( 2 ) ОВ L 153, 16.6.2017 г., стр. 23. 
( 3 ) ОВ L 153, 16.6.2017 г., стр. 25. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/30 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 169/2017 

от 22 септември 2017 година. 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1057] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Делегиран регламент (ЕС) 2017/698 на Комисията от 3 февруари 2017 г. за изменение на Делегиран регламент (ЕС) 
№ 1062/2014 относно работната програма за системно проучване на всички съществуващи активни вещества, 
съдържащи се в биоциди, посочени в Регламент (ЕС) № 528/2012 на Европейския парламент и на Съвета, 
относно предоставянето на пазара и употребата на биоциди ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 12нща (Делегиран регламент (ЕС) № 1062/2014 на Комисията) от глава XV на приложение II към Споразумението 
за ЕИП се добавя следното: 

„, изменено със: 

— 32017 R 0698: Делегиран регламент (ЕС) 2017/698 на Комисията от 3 февруари 2017 г. (ОВ L 103, 
19.4.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на Делегиран регламент (ЕС) 2017/698 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/31 

( 1 ) ОВ L 103, 19.4.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 170/2017 

от 22 септември 2017 година. 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1058] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) № 2017/999 на Комисията от 13 юни 2017 г. за изменение на приложение XIV към Регламент (ЕО) 
№ 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограни­ 
чаването на химикали („REACH“) ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/1000 на Комисията от 13 юни 2017 г. за изменение на приложение XVII към Регламент (ЕО) 
№ 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограни­ 
чаването на химикали (REACH) по отношение на перфлуорооктановата киселина (PFOA), нейните соли и свързаните 
с PFOA вещества ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 12щв (Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XV на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0999: Регламент (ЕС) № 2017/999 на Комисията от 13 юни 2017 г. (ОВ L 150, 14.6.2017 г., стр. 7), 

— 32017 R 1000: Регламент (ЕС) № 2017/1000 на Комисията от 13 юни 2017 г. (ОВ L 150, 14.6.2017 г., 
стр. 14).“ 

Член 2 

Текстовете на регламенти (ЕС) 2017/999 и (ЕС) 2017/1000 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/32 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 150, 14.6.2017 г., стр. 7. 
( 2 ) ОВ L 150, 14.6.2017 г., стр. 14. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 171/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1059] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/735 на Комисията от 14 февруари 2017 г. за изменение, с цел адаптиране към техническия 
прогрес, на приложението към Регламент (ЕО) № 440/2008 за определяне на методи за изпитване в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, разреша­ 
ването и ограничаването на химикали (REACH) ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 12щща (Регламент (ЕО) № 440/2008 на Комисията) от глава XV на приложение II към Споразумението за ЕИП се 
добавя следното тире: 

„— 32017 R 0735: Регламент (ЕС) 2017/735 на Комисията от 14 февруари 2017 г. (ОВ L 112, 28.4.2017 г., 
стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/735 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/33 

( 1 ) ОВ L 112, 28.4.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 172/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1060] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/776 на Комисията от 4 май 2017 г. за изменение с цел адаптиране към научно-техническия 
прогрес на Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент и на Съвета относно класифицирането, етике­ 
тирането и опаковането на вещества и смеси ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 12щщд (Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XV на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0776: Регламент (ЕС) № 2017/776 на Комисията от 4 май 2017 г. (ОВ L 116, 5.5.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) 2017/776 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/34 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 116, 5.5.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 173/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1061] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/794 на Комисията от 10 май 2017 г. за одобряване на силициев диоксид 
(кизелгур) като съществуващо активно вещество за употреба в биоциди от продуктов тип 18 ( 1 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/795 на Комисията от 10 май 2017 г. за одобряване на пирогенен, повърхностно 
обработен, синтетичен аморфен силициев диоксид (наноматериал) като съществуващо активно вещество за употреба в 
биоциди от продуктов тип 18 ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/796 на Комисията от 10 май 2017 г. за одобряване на дихлофлуанид като 
съществуващо активно вещество за употреба в биоциди от продуктов тип 21 ( 3 ) следва да бъде включен в Спора­ 
зумението за ЕИП. 

(4) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/802 на Комисията от 10 май 2017 г. за неодобряване на PHMB (1600; 1.8) като 
съществуващо активно вещество за използване в биоциди за продуктов тип 5 ( 4 ) следва да бъде включено в Спора­ 
зумението за ЕИП. 

(5) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 12щщщщл (Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/2291 на Комисията) от глава XV на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се вмъкват следните точки: 

„12щщщщм. 32017 R 0794: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/794 на Комисията от 10 май 2017 г. одобряване на 
силициев диоксид (кизелгур) като съществуващо активно вещество за употреба в биоциди от продуктов 
тип 18 (OB L 120, 11.5.2017 г., стр. 7). 

12щщщщн. 32017 R 0795: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/795 на Комисията от 10 май 2017 г. за одобряване 
на пирогенен, повърхностно обработен, синтетичен аморфен силициев диоксид (наноматериал) като 
съществуващо активно вещество за употреба в биоциди от продуктов тип 18 (ОВ L 120, 11.5.2017 г., 
стр. 10). 

12щщщщо. 32017 R 0796: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/796 на Комисията от 10 май 2017 г. за одобряване 
на дихлофлуанид като съществуващо активно вещество за употреба в биоциди от продуктов тип 21 
(OB L 120, 5.11.2017 г., стр. 13). 

12щщщщп. 32017 D 0802: Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/802 на Комисията от 10 май 2017 г. за 
неодобряване на веществото PHMB (1600; 1.8) като съществуващо активно вещество за използване в 
биоциди за продуктов тип 5 (ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 29).“

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/35 

( 1 ) ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 7. 
( 2 ) ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 10. 
( 3 ) ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 13. 
( 4 ) ОВ L 120, 11.5.2017 г., стр. 29.



 

Член 2 

Текстовете на регламенти за изпълнение (ЕС) 2017/794, (ЕС) 2017/795, (ЕС) 2017/796 и Решение за изпълнение 
(ЕС) 2017/802 на исландски и на норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП към Официален 
вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/36 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 174/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1062] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/270 на Комисията от 16 февруари 2017 г. за изменение на Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 по отношение на условията за одобрение на активното вещество сулфурил флуорид ( 1 ) 
следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/357 на Комисията от 28 февруари 2017 г. относно неодобряване на 
активното вещество цикланилипрол в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и 
на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита ( 2 ) следва да бъде включен в Споразу­ 
мението за ЕИП. 

(3) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/358 на Комисията от 28 февруари 2017 г. за потвърждаване на условията за 
одобрение на активното вещество акринатрин, определени в Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 ( 3 ) следва да 
бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(4) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/359 на Комисията от 28 февруари 2017 г. за изменение на Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 по отношение на условията за одобрение на активното вещество оксифлуорфен ( 4 ) 
следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(5) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/360 на Комисията от 28 февруари 2017 г. за изменение на Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 по отношение на условията за одобрение на активното вещество бупрофезин ( 5 ) следва 
да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(6) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/375 на Комисията от 2 март 2017 г. за подновяване на одобрението на 
активното вещество просулфурон като кандидат за замяна, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на 
Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита, и за 
изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 6 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(7) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/377 на Комисията от 3 март 2017 г. относно неодобряване на активното 
вещество Pseudozyma flocculosa, щам ATCC 64874, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита ( 7 ) следва да бъде включен в 
Споразумението за ЕИП. 

(8) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/406 на Комисията от 8 март 2017 г. за одобряване на активното вещество с 
нисък риск Pepino Mosaic Virus, изолат с ниска вирулентност VX1, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 
на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за 
изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 8 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП.

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/37 

( 1 ) ОВ L 40, 17.2.2017 г., стр. 48. 
( 2 ) ОВ L 54, 1.3.2017 г., стр. 4. 
( 3 ) ОВ L 54, 1.3.2017 г., стр. 6. 
( 4 ) ОВ L 54, 1.3.2017 г., стр. 8. 
( 5 ) ОВ L 54, 1.3.2017 г., стр. 11. 
( 6 ) ОВ L 58, 4.3.2017 г., стр. 3. 
( 7 ) ОВ L 58, 4.3.2017 г., стр. 11. 
( 8 ) ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 83.



 

(9) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/408 на Комисията от 8 март 2017 г. за одобряване на активното вещество с 
нисък риск Pepino Mosaic Virus, изолат с ниска вирулентност VC1, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 
на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за 
изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 9 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(10) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/409 на Комисията от 8 март 2017 г. за одобряване на основното вещество 
водороден пероксид в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно 
пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 10 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(11) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/419 на Комисията от 9 март 2017 г. за одобряване на основното вещество 
Urtica spp. в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането 
на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 540/2011 на Комисията ( 11 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(12) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/428 на Комисията от 10 март 2017 г. за одобряване на основното вещество 
глинест въглен в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно 
пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 12 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(13) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/438 на Комисията от 13 март 2017 г. за изменение на Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 по отношение на условията за одобрение на активното вещество абамектин ( 13 ) 
следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(14) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/555 на Комисията от 24 март 2017 г. за изменение на Регламент за изпълнение 
(ЕС) № 540/2011 по отношение на удължаването на срока на одобренията на няколко активни вещества, включени 
в списъка в част Б от приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 686/2012 (програмата за подновяване AIR 
IV) ( 14 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(15) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Глава XV от приложение II към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 13а (Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията) се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0270: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/270 на Комисията от 16 февруари 2017 г. (OB L 40, 
17.2.2017 г., стр. 48), 

— 32017 R 0359: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/359 на Комисията от 28 февруари 2017 г. (OB L 54, 
1.3.2017 г., стр. 8), 

— 32017 R 0360: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/360 на Комисията от 28 февруари 2017 г. (OB L 54, 
1.3.2017 г., стр. 11), 

— 32017 R 0375: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/375 на Комисията от 2 март 2017 г. (OB L 58, 4.3.2017 г., 
стр. 3),

BG L 174/38 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 9 ) ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 91. 
( 10 ) ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 95. 
( 11 ) ОВ L 64, 10.3.2017 г., стр. 4. 
( 12 ) ОВ L 66, 11.3.2017 г., стр. 1. 
( 13 ) ОВ L 67, 14.3.2017 г., стр. 67. 
( 14 ) ОВ L 80, 25.3.2017 г., стр. 1.



 

— 32017 R 0406: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/406 на Комисията от 8 март 2017 г. (OB L 63, 9.3.2017 г., 
стр. 83), 

— 32017 R 0408: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/408 на Комисията от 8 март 2017 г. (OB L 63, 9.3.2017 г., 
стр. 91), 

— 32017 R 0409: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/409 на Комисията от 8 март 2017 г. (OB L 63, 9.3.2017 г., 
стр. 95), 

— 32017 R 0419: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/419 на Комисията от 9 март 2017 г. (OB L 64, 10.3.2017 г., 
стр. 4), 

— 32017 R 0428: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/428 на Комисията от 10 март 2017 г. (OB L 66, 11.3.2017 г., 
стр. 1), 

— 32017 R 0438: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/438 на Комисията от 13 март 2017 г. (OB L 67, 14.3.2017 г., 
стр. 67), 

— 32017 R 0555: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/555 на Комисията от 24 март 2017 г. (OB L 80, 25.3.2017 г., 
стр. 1).“ 

2. След точка 13щщщщщщш (Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/407 на Комисията) се вмъкват следните точки: 

„13щщщщщщщ. 32017 R 0357: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/357 на Комисията от 28 февруари 2017 г. 
относно неодобряване на активното вещество цикланилипрол в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти 
за растителна защита (ОВ L 54, 1.3.2017 г., стр. 4). 

13щщщщщщща. 32017 R 0358: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/358 на Комисията от 28 февруари 2017 г. за 
потвърждаване на условията за одобрение на активното вещество акринатрин, определени в Регламент 
за изпълнение (ЕС) № 540/2011 (ОВ L 54, 1.3.2017 г., стр. 6). 

13щщщщщщщб. 32017 R 0375: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/375 на Комисията от 2 март 2017 г. за 
подновяване на одобрението на активното вещество просулфурон като кандидат за замяна, в съот­ 
ветствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането 
на пазара на продукти за растителна защита, и за изменение на приложението към Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията (ОВ L 58, 4.3.2017 г., стр. 3). 

13щщщщщщщв. 32017 R 0377: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/377 на Комисията от 3 март 2017 г. относно 
неодобряване на активното вещество Pseudozyma flocculosa, щам ATCC 64874в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара 
на продукти за растителна защита (ОВ L 58, 4.3.2017 г., стр. 11). 

13щщщщщщщг. 32017 R 0406: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/406 на Комисията от 8 март 2017 г. за одоб­ 
ряване на активното вещество с нисък риск Pepino Mosaic Virus, изолат с ниска вирулентност VX1, в 
съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно 
пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията (ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 83). 

13щщщщщщщд. 32017 R 0408: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/408 на Комисията от 8 март 2017 г. за одоб­ 
ряване на активното вещество с нисък риск Pepino Mosaic Virus, изолат с ниска вирулентност VC1, в 
съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно 
пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията (ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 91). 

13щщщщщщще. 32017 R 0409: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/409 на Комисията от 8 март 2017 г. за одоб­ 
ряване на основното вещество водороден пероксид в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на 
Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и 
за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията 
(ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 95).
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13щщщщщщщж. 32017 R 0419: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/419 на Комисията от 9 март 2017 г. за одоб­ 
ряване на основното вещество Urtica spp. в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Евро­ 
пейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за 
изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията (ОВ L 64, 
10.3.2017 г., стр. 4). 

13щщщщщщщз. 32017 R 0428: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/428 на Комисията от 10 март 2017 г. за 
одобряване на основното вещество глинест въглен в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 
на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна 
защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на 
Комисията (ОВ L 66, 11.3.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстовете на регламенти за изпълнение (ЕС) 2017/270, (ЕС) 2017/357, (ЕС) 2017/358, (ЕС) 2017/359, (ЕС) 2017/360, 
(ЕС) 2017/375, (ЕС) 2017/377, (ЕС) 2017/406, (ЕС) 2017/409, (ЕС) 2017/409, (ЕС) 2017/419, (ЕС) 2017/428, (ЕС) 
2017/438 и (ЕС) 2017/555 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката на ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI
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(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 175/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1063] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/725 на Комисията от 24 април 2017 г. за подновяване на одобрението на 
активното вещество месотрион в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета 
относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/753 на Комисията от 28 април 2017 г. за подновяване на одобрението на 
активното вещество цихалофоп-бутил в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на 
Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 2 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/755 на Комисията от 28 април 2017 г. за подновяване на одобрението на 
активното вещество месосулфурон в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на 
Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 3 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(4) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/781 на Комисията от 5 май 2017 г. за оттегляне на одобрението на 
активното вещество метил-нонил-кетон в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент 
и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 4 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(5) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/805 на Комисията от 11 май 2017 г. за подновяване на одобрението на 
активното вещество флазасулфурон в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и 
на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 5 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(6) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/806 на Комисията от 11 май 2017 г. за одобряване на активното вещество с 
нисък риск Bacillus amyloliquefaciens щам FZB24 в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на прило­ 
жението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 6 ) следва да бъде включен в Споразумението 
за ЕИП. 

(7) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/831 на Комисията от 16 май 2017 г. за одобряване на активното вещество с 
нисък риск Beauveria bassiana щам FZB24 в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент 
и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към 
Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 7 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП.
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(8) Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/840 на Комисията от 17 май 2017 г. относно неодобряване на активното 
вещество ортосулфамурон в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета 
относно пускането на пазара на продукти за растителна защита ( 8 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(9) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/841 на Комисията от 17 май 2017 г. за изменение на Регламент за изпълнение 
(ЕС) № 540/2011 по отношение на удължаването на срока на одобренията на активните вещества алфа-ципер­ 
метрин, Ampelomyces quisqualis, щам: AQ 10, беналаксил, бентазон, бифеназат, бромоксинил, карфентразон-етил, 
хлорпрофам, циазофамид, десмедифам, дикват, DPX KE 459 (флупирсулфурон-метил), етоксазол, фамоксадон, фена­ 
мидон, флумиоксазин, форамсулфурон, Gliocladium catenulatum, щам: J1446, имазамокс, имазосулфурон, изоксаф­ 
лутол, ламинарин, металаксил-М, метоксифенозид, милбемектин, оксасулфурон, пендиметалин, фенмедифам, пимет­ 
розин, S-метолахлор и трифлоксистробин ( 9 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(10) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/842 на Комисията от 17 май 2017 г. за подновяване на одобрението на 
активното вещество с нисък риск Coniothyrium minitans — щам CON/M/91-08, в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна 
защита, и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 10 ) следва 
да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(11) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/843 на Комисията от 17 май 2017 г. за одобряване на активното вещество с 
нисък риск Beauveria bassiana щам NPP111B005 в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита и за изменение на прило­ 
жението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията ( 11 ) следва да бъде включен в Споразу­ 
мението за ЕИП. 

(12) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Глава XV от приложение II към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 13а (Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията) се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0725: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/725 на Комисията от 24 април 2017 г. (OB L 107, 
25.4.2017 г., стр. 24). 

— 32017 R 0753: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/753 на Комисията от 28 април 2017 г. (OB L 113, 
29.4.2017 г., стр. 24), 

— 32017 R 0755: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/755 на Комисията от 28 април 2017 г. (OB L 113, 
29.4.2017 г., стр. 35), 

— 32017 R 0781: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/781 на Комисията от 5 май 2017 г. (OB L 118, 6.5.2017 г., 
стр. 1), 

— 32017 R 0805: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/805 на Комисията от 11 май 2017 г. (OB L 121, 12.5.2017 г., 
стр. 26), 

— 32017 R 0806: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/806 на Комисията от 11 май 2017 г. (OB L 121, 12.5.2017 г., 
стр. 31), 

— 32017 R 0831: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/831 на Комисията от 16 май 2017 г. (OB L 124, 17.5.2017 г., 
стр. 27),
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— 32017 R 0841: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/841 на Комисията от 17 май 2017 г. (OB L 125, 18.5.2017 г., 
стр. 12), 

— 32017 R 0842: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/842 на Комисията от 17 май 2017 г. (OB L 125, 18.5.2017 г., 
стр. 16), 

— 32017 R 0843: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/843 на Комисията от 17 май 2017 г. (OB L 125, 18.5.2017 г., 
стр. 21).“ 

2. След точка 13щщщщщщщз (Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/428 на Комисията) се вмъкват следните точки: 

„13щщщщщщщи. 32017 R 0725: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/725 на Комисията от 24 април 2017 г. за 
подновяване на одобрението на активното вещество месотрион в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти 
за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 540/2011 на Комисията (OB L 107, 25.4.2017 г., стр. 24). 

13щщщщщщщй. 32017 R 0753: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/753 на Комисията от 28 април 2017 г. за 
подновяване на одобрението на активното вещество цихалофоп-бутил в съответствие с Регламент 
(ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на 
продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение 
(ЕС) № 540/2011 на Комисията (OB L 113, 29.4.2017 г., стр. 24). 

13щщщщщщк. 32017 R 0755: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/755 на Комисията от 28 април 2017 г. за 
подновяване на одобрението на активното вещество месосулфурон в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за 
растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 
на Комисията (OB L 113, 29.4.2017 г., стр. 35). 

13щщщщщщщл. 32017 R 0781: Регламент за изпълнение (ЕС) № 2017/781 на Комисията от 5 май 2017 г. за 
оттегляне на одобрението на активното вещество метил-нонил-кетон в съответствие с Регламент 
(ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на 
продукти за растителна защита и за изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на 
Комисията (ОВ L 118, 6.5.2017 г., стр. 1). 

13щщщщщщм. 32017 R 0805: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/805 на Комисията от 11 май 2017 г. за 
подновяване на одобрението на активното вещество флазасулфурон в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за 
растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 
на Комисията (OB L 121, 12.5.2017 г., стр. 26). 

13щщщщщщщн. 32017 R 0806: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/806 на Комисията от 11 май 2017 г. за 
одобряване на активното вещество с нисък риск Bacillus amyloliquefaciens, щам FZB24 в съответствие 
с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара 
на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 540/2011 на Комисията (ОВ L 121, 12.5.2017 г., стр. 31). 

13щщщщщщщо. 32017 R 0831: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/831 на Комисията от 16 май 2017 г. за 
одобряване на активното вещество с нисък риск Beauveria bassiana, FZB24 в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара 
на продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 540/2011 на Комисията (ОВ L 124, 17.5.2017 г., стр. 27). 

13щщщщщщщп. 32017 R 0840: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/840 на Комисията от 17 май 2017 г. относно 
неодобряване на активното вещество orthosulfamuron в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 
на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна 
защита (ОВ L 125, 18.5.2017 г., стр. 10).
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13щщщщщщр. 32017 R 0842: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/842 на Комисията от 17 май 2017 г. за 
подновяване на одобрението на активното вещество с нисък риск Coniothyrium minitans — щам 
CON/M/91-08, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на 
Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита, и за изменение на прило­ 
жението към Регламент за изпълнение (ЕС) № 540/2011 на Комисията (ОВ L 125, 18.5.2017 г., 
стр. 16) 

13щщщщщщс. 32017 R 0843: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/843 на Комисията от 17 май 2017 г. за 
одобряване на активното вещество с нисък риск Beauveria bassiana, NPP111B005 в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на 
продукти за растителна защита и за изменение на приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 
№ 540/2011 на Комисията (ОВ L 125, 18.5.2017 г., стр. 21).“ 

Член 2 

Текстовете на регламенти за изпълнение (ЕС) 2017/725, (ЕС) 2017/753, (ЕС) 2017/755, (ЕС) 2017/781, (ЕС) 2017/805, 
(ЕС) 2017/806, (ЕС) 2017/831, (ЕС) 2017/840, (ЕС) 2017/841, (ЕС) 2017/842 и (ЕС) 2017/843 на исландски и 
норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката на ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са 
автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/44 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 176/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1064] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) № 1307/2014 на Комисията от 8 декември 2014 г. за определяне на критериите и географските 
райони на пасищата с висока степен на биоразнообразие за целите по член 7б, параграф 3, буква в) от Директива 
98/70/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно качеството на бензиновите и дизеловите горива и за 
целите по член 17, параграф 3, буква в) от Директива 2009/28/ЕО на Европейския парламент и на Съвета за 
насърчаване на използването на енергия от възобновяеми източници ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за 
ЕИП. 

(2) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 6в (Решение 2011/13/ЕО на Комисията) от глава XVII на приложение II към Споразумението за ЕИП се вмъква 
следното: 

„6г. 32014 R 1307: Регламент (ЕС) № 1307/2014 на Комисията от 8 декември 2014 г. за определяне на критериите 
и географските райони на пасищата с висока степен на биоразнообразие за целите по член 7б, параграф 3, буква 
в) от Директива 98/70/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно качеството на бензиновите и дизе­ 
ловите горива и за целите по член 17, параграф 3, буква в) от Директива 2009/28/ЕО на Европейския парламент 
и на Съвета за насърчаване на използването на енергия от възобновяеми източници (ОВ L 351, 9.12.2014 г., 
стр. 3). 

За целите на настоящото споразумение разпоредбите на регламента се тълкуват със следната адаптация: 

Чрез дерогация от параграф 8 от Протокол 1 към Споразумението за ЕИП член 2 не се прилага за пасища, 
разположени на териториите на държавите от ЕАСТ.“ 

Член 2 

Текстовете на Регламент (ЕС) № 1307/2014 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за 
ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/45 

( 1 ) ОВ L 351, 9.12.2014 г., стр. 3. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 177/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1065] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Директива (ЕС) 2017/738 на Съвета от 27 март 2017 г. за изменение с цел адаптирането му към техническия 
прогрес на приложение II към Директива 2009/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно безопасността 
на детските играчки, по отношение на оловото ( 1 ) следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(2) Директива (ЕС) 2017/898 на Комисията от 24 май 2017 г. за изменение, с цел приемане на специфични гранични 
стойности за химикали, използвани в детски играчки, на допълнение В към приложение II към Директива 
2009/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно безопасността на детските играчки, по отношение 
на химикала бисфенол А ( 2 ) следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 1а (Директива 2009/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета) от глава XXIII на приложение II към Спора­ 
зумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 L 0738: Директива (ЕС) 2017/738 на Съвета от 27 март 2017 г., (ОВ L 110, 27.4.2017 г., стр. 6), 

— 32017 L 0898: Директива (ЕС) 2017/898 на Комисията от 24 май 2017 г. (ОВ L 138, 25.5.2017 г., стр. 128).“ 

Член 2 

Текстовете на директиви (ЕС) 2017/738 и (ЕС) 2017/898 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/46 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 110, 27.4.2017 г., стр. 6. 
( 2 ) ОВ L 138, 25.5.2017 г., стр. 128. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 178/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1066] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Директива (ЕС) 2017/774 на Комисията от 3 май 2017 г. за изменение, с цел приемане на специфични гранични 
стойности за химикали, използвани в детски играчки, на допълнение В към приложение II към Директива 
2009/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно безопасността на детските играчки, по отношение 
на химикала фенол ( 1 ) следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 1а (Директива 2009/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета) от глава XXIII на приложение II към Спора­ 
зумението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 L 0774: Директива (ЕС) № 2017/774 на Комисията от 3 май 2017 г. (ОВ L 115, 4.5.2017 г., стр. 47).“ 

Член 2 

Текстовете на Директива (ЕС) 2017/774 на исландски и норвежки език, които ще бъдат публикувани в притурката за ЕИП 
към Официален вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/47 

( 1 ) ОВ L 115, 4.5.2017 г., стр. 47. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 179/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране) 
към Споразумението за ЕИП [2019/1067] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Делегиран регламент (ЕС) 2017/670 на Комисията от 31 януари 2017 г. за допълнение на Регламент (ЕС) 
№ 251/2014 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на разрешените производствени процеси за 
получаване на ароматизирани лозаро-винарски продукти ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателството относно спиртните напитки. Законодателството относно 
спиртните напитки не се прилага по отношение на Лихтенщайн, докато прилагането на Споразумението между 
Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селскостопански продукти включва 
Лихтенщайн, както е посочено в уводната част към глава XXVII от приложение II към Споразумението за ЕИП. 
Следователно настоящото решение не се прилага по отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложение II към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 9б (Регламент (ЕС) № 251/2014 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XXVII на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се вмъква следната точка: 

„9ба. 32017 R 0670: Делегиран регламент (ЕС) 2017/670 на Комисията от 31 януари 2017 г. за допълнение на 
Регламент (ЕС) № 251/2014 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на разрешените 
производствени процеси за получаване на ароматизирани лозаро-винарски продукти (ОВ L 97, 8.4.2017 г., 
стр. 5).“ 

Член 2 

Текстът на Делегиран регламент (ЕС) 2017/670 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за 
ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/48 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 97, 8.4.2017 г., стр. 5. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 180/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) и приложение II 
(Технически регламенти, стандарти, изпитвания и сертифициране) към Споразумението за ЕИП 

[2019/1068] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/405 на Комисията от 8 март 2017 г. за изменение на приложения II и III към Регламент (ЕО) 
№ 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
остатъчни вещества от сулфоксафлор във или върху определени продукти ( 1 ) следва да бъде включен в Споразу­ 
мението за ЕИП. 

(2) Настоящото решение се отнася до законодателството относно фуражите и хранителните продукти. Законодателството 
относно фуражите и хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прила­ 
гането на Споразумението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селско­ 
стопански продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в секторните адаптации на приложение I и въведението 
на глава XII от приложение II към Споразумението за ЕИП. Следователно настоящото решение не се прилага по 
отношение на Лихтенщайн. 

(3) Поради това приложения I и II към Споразумението за ЕИП следва да бъдат съответно изменени, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 40 (Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета) от глава II на приложение I към 
Споразумението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0405: Регламент (ЕС) 2017/405 на Комисията от 8 март 2017 г. (ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 71).“ 

Член 2 

В точка 54щщш (Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XII на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0405: Регламент (ЕС) 2017/405 на Комисията от 8 март 2017 г. (ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 71).“ 

Член 3 

Текстът на Регламент (ЕС) 2017/405 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 4 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 5 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/49 

( 1 ) ОВ L 63, 9.3.2017 г., стр. 71. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 181/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) и приложение II 
(Технически регламенти, стандарти, изпитвания и сертифициране) към Споразумението за ЕИП 

[2019/1069] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/623 на Комисията от 30 март 2017 г. за изменение на приложения II и III към Регламент (ЕО) 
№ 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
остатъчни вещества от ацеквиноцил, амитраз, кумафос, дифлуфеникан, флумехин, метрибузин, перметрин, пирак­ 
лостробин и стрептомицин във и върху определени продукти ( 1 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/624 на Комисията от 30 март 2017 г. за изменение на приложения II и V към Регламент (ЕО) 
№ 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета относно максимално допустимите граници на остатъчни 
вещества от бифеназат, даминозид и толилфлуанид във или върху определени продукти ( 2 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Регламент (ЕС) 2017/626 на Комисията от 31 март 2017 г. за изменение на приложения II и III към Регламент (ЕО) 
№ 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
остатъчни вещества от ацетамиприд, циантранилипрол, циперметрин, ципродинил, дифеноконазол, етефон, флуо­ 
пирам, флутриафол, флуксапироксад, имазапик, имазапир, ламбда-цихалотрин, месотрион, профенофос, пропико­ 
назол, пириметанил, спиротетрамат, тебуконазол, триазофос и трифлоксистробин във или върху определени 
продукти ( 3 ) следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(4) Регламент (ЕС) 2017/627 на Комисията от 3 април 2017 г. за изменение на приложения II, III и V към Регламент 
(ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
остатъчни вещества от фенпироксимат, триадименол и триадимефон във и върху определени продукти ( 4 ) следва да 
бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(5) Настоящото решение се отнася до законодателството относно фуражите и хранителните продукти. Законодателството 
относно фуражите и хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прила­ 
гането на Споразумението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селско­ 
стопански продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в секторните адаптации на приложение I и въведението 
на глава XII от приложение II към Споразумението за ЕИП. Следователно настоящото решение не се прилага по 
отношение на Лихтенщайн. 

(6) Поради това приложения I и II към Споразумението за ЕИП следва да бъдат съответно изменени, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 40 (Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета) от глава II на приложение I към 
Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0623: Регламент (ЕС) 2017/623 на Комисията от 30 март 2017 г. (ОВ L 93, 6.4.2017 г., стр. 1), 

— 32017 R 0624: Регламент (ЕС) 2017/624 на Комисията от 30 март 2017 г. (ОВ L 93, 6.4.2017 г., стр. 30),

BG L 174/50 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 93, 6.4.2017 г., стр. 1. 
( 2 ) ОВ L 93, 6.4.2017 г., стр. 30. 
( 3 ) ОВ L 96, 7.4.2017 г., стр. 1. 
( 4 ) ОВ L 96, 7.4.2017 г., стр. 44.



 

— 32017 R 0626: Регламент (ЕС) 2017/626 на Комисията от 31 март 2017 г. (ОВ L 96, 7.4.2017 г., стр. 1), 

— 32017 R 0627: Регламент (ЕС) 2017/627 на Комисията от 3 април 2017 г. (ОВ L 96, 7.4.2017 г., стр. 44).“ 

Член 2 

В точка 54щщш (Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XII на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0623: Регламент (ЕС) 2017/623 на Комисията от 30 март 2017 г. (ОВ L 93, 6.4.2017 г., стр. 1), 

— 32017 R 0624: Регламент (ЕС) 2017/624 на Комисията от 30 март 2017 г. (ОВ L 93, 6.4.2017 г., стр. 30), 

— 32017 R 0626: Регламент (ЕС) 2017/626 на Комисията от 31 март 2017 г. (ОВ L 96, 7.4.2017 г., стр. 1), 

— 32017 R 0627: Регламент (ЕС) 2017/627 на Комисията от 3 април 2017 г. (ОВ L 96, 7.4.2017 г., стр. 44).“ 

Член 3 

Текстът на регламенти (ЕС) 2017/623, (ЕС) 2017/624, (ЕС) 2017/626 и (ЕС) 2017/627 на исландски и норвежки език, 
който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 4 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 5 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/51 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 182/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) и приложение II 
(Технически регламенти, стандарти, изпитвания и сертифициране) към Споразумението за ЕИП 

[2019/1070] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/671 на Комисията от 7 април 2017 г. за изменение на приложение II към Регламент (ЕО) 
№ 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
остатъчни вещества от клотианидин и тиаметоксам във и върху определени продукти ( 1 ) следва да бъде включен 
в Споразумението за ЕИП. 

(2) Регламент (ЕС) 2017/693 на Комисията от 7 април 2017 г. за изменение на приложения II, III и V към Регламент 
(ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на максимално допустимите граници на 
остатъчни вещества от битертанол, хлормекват и тебуфенпирад във и върху определени продукти ( 2 ), поправен с 
ОВ L 131, 20.5.2017 г., стр. 23, следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(3) Настоящото решение се отнася до законодателството относно фуражите и хранителните продукти. Законодателството 
относно фуражите и хранителните продукти не се прилага по отношение на Лихтенщайн дотогава, докато прила­ 
гането на Споразумението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно търговията със селско­ 
стопански продукти включва Лихтенщайн, както е посочено в секторните адаптации на приложение I и въведението 
на глава XII от приложение II към Споразумението за ЕИП. Следователно настоящото решение не се прилага по 
отношение на Лихтенщайн. 

(4) Поради това приложения I и II към Споразумението за ЕИП следва да бъдат съответно изменени, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 40 (Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета) от глава II на приложение I към 
Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0671: Регламент (ЕС) 2017/671 на Комисията от 7 април 2017 г. (ОВ L 97, 8.4.2017 г., стр. 9), 

— 32017 R 0693: Регламент (ЕС) 2017/693 на Комисията от 7 април 2017 г. (ОВ L 101, 13.4.2017 г., стр. 1), 
поправен в ОВ L 131, 20.5.2017 г., стр. 23.“ 

Член 2 

В точка 54щщш (Регламент (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета) от глава XII на приложение II към 
Споразумението за ЕИП се добавят следните тирета: 

„— 32017 R 0671: Регламент (ЕС) 2017/671 на Комисията от 7 април 2017 г. (ОВ L 97, 8.4.2017 г., стр. 9), 

— 32017 R 0693: Регламент (ЕС) 2017/693 на Комисията от 7 април 2017 г. (ОВ L 101, 13.4.2017 г., стр. 1), 
поправен с ОВ L 131, 20.5.2017 г., стр. 23.“

BG L 174/52 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 97, 8.4.2017 г., стр. 9. 
( 2 ) ОВ L 101, 13.4.2017 г., стр. 1.



 

Член 3 

Текстът на Регламент (ЕС) 2017/671 и Регламент (ЕС) 2017/693, поправен с ОВ L 131, 20.5.2017 г., стр. 23, на исландски 
и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е 
автентичен. 

Член 4 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 5 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/53 

(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 183/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение XI (Електронни комуникации, аудио-визуални услуги и 
информационно общество) към Споразумението за ЕИП [2019/1071] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение за изпълнение (ЕС) 2017/191 на Комисията от 1 февруари 2017 г. за изменение на Решение 2010/166/ЕС 
с оглед въвеждане на нови технологии и радиочестотни обхвати за мобилни съобщителни услуги на борда на 
плавателни съдове (MCV услуги) в Европейския съюз ( 1 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение XI към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 5вщж (Решение 2010/166/ЕС на Комисията) от приложение XI към Споразумението за ЕИП се добавя следното: 

„, изменено със: 

— 32017 D 0191: Решение за изпълнение (ЕС) 2017/191 на Комисията от 1 февруари 2017 г. (ОВ L 29, 
3.2.2017 г., стр. 63).“ 

Член 2 

Текстът на Решение за изпълнение (ЕС) 2017/191 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката 
за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/54 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 29, 3.2.2017 г., стр. 63. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 184/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение XIII (Транспорт) към Споразумението за ЕИП [2019/1072] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/830 на Комисията от 15 май 2017 г. за изменение на Регламент (ЕО) 
№ 474/2006 по отношение на списъка на въздушните превозвачи, на които е забранено да извършват полети 
или които са предмет на оперативни ограничения в границите на Съюза ( 1 ) следва да бъде включен в Споразу­ 
мението за ЕИП. 

(2) Следователно приложение XIII към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 66щаб (Регламент (ЕО) № 474/2006 на Комисията) от приложение XIII към Споразумението за ЕИП се добавя 
следното тире: 

„— 32017 R 0830: Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/830 на Комисията от 15 май 2017 г. (ОВ L 124, 
17.5.2017 г., стр. 3)“. 

Член 2 

Текстът на Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/830 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в 
притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/55 

( 1 ) ОВ L 124, 17.5.2017 г., стр. 3. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 185/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение XV (Държавни помощи) към Споразумението за ЕИП [2019/1073] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/1084 на Комисията от 14 юни 2017 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 651/2014 по 
отношение на помощите за пристанищните и летищните инфраструктури, праговете за уведомяване за помощи за 
култура и опазване на културното наследство и помощи за спортни и мултифункционални инфраструктури за отдих, 
както и относно схемите за регионална оперативна помощ за най-отдалечените региони и за изменение на Регламент 
(ЕС) № 702/2014 по отношение на изчисляването на допустимите разходи ( 1 ) следва да бъде включен в Споразу­ 
мението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение XV към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 1й (Регламент (ЕС) № 651/2014 на Комисията) от приложение XV към Споразумението за ЕИП се добавя 
следното: 

„, изменен със: 

— 32017 R 1084: Регламент (ЕС) 2017/1084 на Комисията от 14 юни 2017 г. (ОВ L 156, 20.6.2017 г., стр. 1).“ 

Член 2 

Текстът на Регламент (ЕС) 2017/1084 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/56 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 156, 20.6.2017 г., стр. 1. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 186/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение XVII (Интелектуална собственост) към Споразумението за ЕИП 
[2019/1074] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Директива 2014/26/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 февруари 2014 г. относно колективното 
управление на авторското право и сродните му права и многотериториалното лицензиране на правата върху 
музикални произведения за използване онлайн на вътрешния пазар ( 1 ) следва да бъде включена в Споразумението 
за ЕИП. 

(2) Поради това приложение XVII към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 10 (Директива 2012/28/ЕС на Европейския парламент и на Съвета) от приложение XVII към Споразумението за 
ЕИП се вмъква следното: 

„11. 32014 L 0026: Директива 2014/26/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 февруари 2014 г. относно 
колективното управление на авторското право и сродните му права и многотериториалното лицензиране на 
правата върху музикални произведения за използване онлайн на вътрешния пазар (ОВ L 84, 20.3.2014 г., 
стр. 72). 

За целите на настоящото споразумение разпоредбите на посочената директива се четат със следната адаптация: 

1) В член 32 от Директивата „членове 101 и 102 от ДФЕС“ се четат „членове 53 и 54 от Споразумението за 
ЕИП“. 

2) Държавите от ЕАСТ имат право да участват пълноправно в работата на експертната група, създадена по силата 
на член 41 от Директивата, и в нея имат същите права и задължения като държавите — членки на ЕС, с 
изключение на правото да гласуват. 

3) В член 5, параграф 8 по отношение на държавите от ЕАСТ думите „10 октомври 2016 г.“ се четат „шест 
месеца след датата на влизане в сила на Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 186/2017 от 22 сеп­ 
тември 2017 г.“. 

4) В член 31 по отношение на държавите от ЕАСТ думите „10 април 2017 г.“ се четат „една година след датата 
на влизане в сила на Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 186/2017 от 22 септември 2017 г.“. 

5) В член 36, параграф 3 по отношение на държавите от ЕАСТ думите „10 април 2016 г.“ се четат „датата на 
влизане в сила на Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 186/2017 от 22 септември 2017 г.“. 

6) В член 38, параграф 3 по отношение на държавите от ЕАСТ думите „10 октомври 2017 г.“ се четат „18 
месеца след датата на влизане в сила на Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 186/2017 от 22 сеп­ 
тември 2017 г.“. 

7) В член 39 по отношение на държавите от ЕАСТ думите „10 април 2016 г.“ се четат „датата на влизане в сила 
на Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 186/2017 от 22 септември 2017 г.“.
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8) В член 43 по отношение на държавите от ЕАСТ думите „10 април 2016 г.“ се четат „датата на влизане в сила 
на Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 186/2017 от 22 септември 2017 г.“.“ 

Член 2 

Текстът на Директива 2014/26/ЕС на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/58 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) С отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 187/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение XIX (Защита на потребителите) към Споразумението за ЕИП 
[2019/1075] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Директива (ЕС) 2015/2302 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2015 г. относно пакетните 
туристически пътувания и свързаните пътнически услуги, за изменение на Регламент (ЕО) № 2006/2004 и 
Директива 2011/83/ЕС на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на Директива 90/314/ЕИО на 
Съвета ( 1 ) следва да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(2) Директива (ЕС) 2015/2302 отменя, считано от 1 юли 2018 г., Директива 90/314/ЕИО на Съвета ( 2 ), която е 
включена в Споразумението за ЕИП и следователно трябва да отпадне от Споразумението за ЕИП, считано от 
1 юли 2018 г. 

(3) Поради това приложение XIX към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Приложение XIX към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. В точка 7е (Регламент (ЕО) № 2006/2004 на Европейския парламент и на Съвета) се добавя следното тире: 

„— 32015 L 2302: Директива (ЕС) 2015/2302 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2015 г. 
(ОВ L 326, 11.12.2015 г., стр. 1).“ 

2. В точка 7и (Директива 2011/83/ЕС на Европейския парламент и на Съвета) се добавя следното: 

„, изменена със: 

— 32015 L 2302: Директива (ЕС) 2015/2302 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2015 г. 
(ОВ L 326, 11.12.2015 г., стр. 1).“ 

3. След точка 7к (Директива 2013/11/ЕС на Европейския парламент и на Съвета) се вмъква следната точка: 

„7л. 32015 L 2302: Директива (ЕС) 2015/2302 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2015 г. относно 
пакетните туристически пътувания и свързаните пътнически услуги, за изменение на Регламент (ЕО) № 2006/2004 
и Директива 2011/83/ЕС на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на Директива 90/314/ЕИО на Съвета 
(ОВ L 326, 11.12.2015 г., стр. 1). 

За целите на настоящото споразумение разпоредбите на посочената директива се четат със следната адаптация: 

В член 14, параграф 4 по отношение на държавите от ЕАСТ думата „Съюза“ се чете „държавите от ЕАСТ“.“ 

4. Текстът на точка 7 (Директива 90/314/ЕИО на Съвета) се заличава, считано от 1 юли 2018 г.

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/59 

( 1 ) ОВ L 326, 11.12.2015 г., стр. 1. 
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Член 2 

Текстът на Директива (ЕС) 2015/2302 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/60 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

(*) С отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 188/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение ХХ (Околна среда) към Споразумението за ЕИП [2019/1076] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение за изпълнение (ЕС) 2016/902 на Комисията от 30 май 2016 г. за установяване на заключения за най- 
добри налични техники (НДНТ), съгласно Директива 2010/75/ЕС на Европейския парламент и на Съвета, за системи 
за пречистване/управление на обичайни отпадъчни води и отпадъчни газове в химическия сектор ( 1 ) следва да бъде 
включено в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение XX към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 1ео (Решение за изпълнение (ЕС) 2017/302 на Комисията) от приложение XX към Споразумението за ЕИП се 
вмъква следната точка: 

„1еп. 32016 D 0902: Решение за изпълнение (ЕС) 2016/902 на Комисията от 30 май 2016 г. за установяване на 
заключения за най-добри налични техники (НДНТ), съгласно Директива 2010/75/ЕС на Европейския парламент 
и на Съвета, за системи за пречистване/управление на обичайни отпадъчни води и отпадъчни газове в хими­ 
ческия сектор (ОВ L 152, 9.6.2016 г., стр. 23).“ 

Член 2 

Текстът на Решение за изпълнение (ЕС) 2016/902 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката 
за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/61 

( 1 ) ОВ L 152, 9.6.2016 г., стр. 23. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 189/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение ХХ (Околна среда) към Споразумението за ЕИП [2019/1077] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Решение (ЕС) 2017/1214 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за присъждане на екомар­ 
кировката на ЕС на детергенти за ръчно миене ( 1 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(2) Решение (ЕС) 2017/1215 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за присъждане на екомар­ 
кировката на ЕС на промишлени и институционални детергенти за съдомиялни машини ( 2 ) следва да бъде включено 
в Споразумението за ЕИП. 

(3) Решение (ЕС) 2017/1216 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за присъждане на екомар­ 
кировката на ЕС на детергенти за съдомиялни машини ( 3 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(4) Решение (ЕС) 2017/1217 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за присъждане на екомар­ 
кировката на ЕС на почистващи продукти за твърда повърхност ( 4 ) следва да бъде включено в Споразумението за 
ЕИП. 

(5) Решение (ЕС) 2017/1218 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за присъждане на екомар­ 
кировката на ЕС на детергенти за перални машини ( 5 ) следва да бъде включено в Споразумението за ЕИП. 

(6) Решение (ЕС) 2017/1219 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за присъждане на екомар­ 
кировката на ЕС на промишлени и институционални перилни детергенти ( 6 ) следва да бъде включено в Споразу­ 
мението за ЕИП. 

(7) Решение (ЕС) 2017/1214 отменя Решение 2011/382/ЕС на Комисията ( 7 ), което е включено в Споразумението за 
ЕИП и което следва съответно да отпадне от него. 

(8) Решение (ЕС) 2017/1215 отменя Решение 2012/720/ЕС на Комисията ( 8 ), което е включено в Споразумението за 
ЕИП и което следва съответно да отпадне от него. 

(9) Решение (ЕС) 2017/1216 отменя Решение 2011/263/ЕС на Комисията ( 9 ), което е включено в Споразумението за 
ЕИП и което следва съответно да отпадне от него. 

(10) Решение (ЕС) 2017/1217 отменя Решение 2011/383/ЕС на Комисията ( 10 ), което е включено в Споразумението за 
ЕИП и което следва съответно да отпадне от него. 

(11) Решение (ЕС) 2017/1218 отменя Решение 2011/264/ЕС на Комисията ( 11 ), което е включено в Споразумението за 
ЕИП и което следва съответно да отпадне от него.

BG L 174/62 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) OB L 180, 12.7.2017 г., стр. 1. 
( 2 ) OB L 180, 12.7.2017 г., стр. 16. 
( 3 ) OB L 180, 12.7.2017 г., стр. 31. 
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( 6 ) OB L 180, 12.7.2017 г., стр. 79. 
( 7 ) ОВ L 169, 29.6.2011 г., стр. 40. 
( 8 ) ОВ L 326, 24.11.2012 г., стр. 25. 
( 9 ) ОВ L 111, 30.4.2011 г., стр. 22. 

( 10 ) ОВ L 169, 29.6.2011 г., стр. 52. 
( 11 ) ОВ L 111, 30.4.2011 г., стр. 34.



 

(12) Решение (ЕС) 2017/1219 отменя Решение 2012/721/ЕС на Комисията ( 12 ), което е включено в Споразумението за 
ЕИП и което следва съответно да отпадне от него. 

(13) Поради това приложение XX към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Приложение XX към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. Текстът на точка 2д (Решение 2011/264/ЕС на Комисията) се заменя със следното: 

„32017 D 1218: Решение (ЕС) 2017/1218 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за 
присъждане на екомаркировката на ЕС на детергенти за перални машини (ОВ L 180, 12.7.2017 г., стр. 63).“ 

2. Текстът на точка 2з (Решение 2011/263/ЕС на Комисията) се заменя със следното: 

„32017 D 1216: Решение (ЕС) 2017/1216 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за 
присъждане на екомаркировката на ЕС на детергенти за съдомиялни машини (ОВ L 180, 12.7.2017 г., стр. 31).“ 

3. Текстът на точка 2с (Решение 2011/382/ЕС на Комисията) се заменя със следното: 

„32017 D 1214: Решение (ЕС) 2017/1214 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за 
присъждане на екомаркировката на ЕС на детергенти за ръчно миене (ОВ L 180, 12.7.2017 г., стр. 1).“ 

4. Текстът на точка 2у (Решение 2011/383/ЕС на Комисията) се заменя със следното: 

„32017 D 1217: Решение (ЕС) 2017/1217 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за 
присъждане на екомаркировката на ЕС на почистващи продукти за твърда повърхност (ОВ L 180, 12.7.2017 г., 
стр. 45).“ 

5. Текстът на точка 2щж (Решение 2012/720/ЕС на Комисията) се заменя със следното: 

„32017 D 1215: Решение (ЕС) 2017/1215 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за 
присъждане на екомаркировката на ЕС на промишлени и институционални детергенти за съдомиялни машини 
(ОВ L 180, 12.7.2017 г., стр. 16).“ 

6. Текстът на точка 2щз (Решение 2012/721/ЕС на Комисията) се заменя със следното: 

„32017 D 1219: Решение (ЕС) 2017/1219 на Комисията от 23 юни 2017 г. за установяване на критерии за 
присъждане на екомаркировката на ЕС на промишлени и институционални перилни детергенти (ОВ L 180, 
12.7.2017 г., стр. 79).“ 

Член 2 

Текстовете на решения (ЕС) 2017/1214, (ЕС) 2017/1215, (ЕС) 2017/1216, (ЕС) 2017/1217, (ЕС) 2017/1218 и (ЕС) 
2017/1219 на исландски и на норвежки език, които следва да се публикуват в притурката за ЕИП към Официален 
вестник на Европейския съюз, са автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*).

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/63 

( 12 ) ОВ L 326, 24.11.2012 г., стр. 38. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/64 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 190/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение ХХ (Околна среда) към Споразумението за ЕИП [2019/1078] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2017/605 на Комисията от 29 март 2017 г. за изменение на приложение VI към Регламент (ЕО) 
№ 1005/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно вещества, които нарушават озоновия слой ( 1 ) следва 
да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение XX към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 21аа (Регламент (ЕО) № 1005/2009 на Европейския парламент и на Съвета) от приложение XX към Споразу­ 
мението за ЕИП се добавя следното тире: 

„— 32017 R 0605: Регламент (ЕС) 2017/605 на Комисията от 29 март 2017 г. (ОВ L 84, 30.3.2017 г., стр. 3)“. 

Член 2 

Текстът на Регламент (ЕС) 2017/605 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/65 

( 1 ) ОВ L 84, 30.3.2017 г., стр. 3. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ 192/2017 

от 22 септември 2017 година 

за изменение на приложение XXII (Дружествено право) към Споразумението за ЕИП [2019/1079] 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство („Споразумението за ЕИП“), и по-специално 
член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2016/1905 на Комисията от 22 септември 2016 г. за изменение на Регламент (ЕО) № 1126/2008 за 
приемане на някои международни счетоводни стандарти в съответствие с Регламент (ЕО) № 1606/2002 на Евро­ 
пейския парламент и на Съвета във връзка с Международен стандарт за финансово отчитане 15 ( 1 ) следва да бъде 
включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Поради това приложение XXII към Споразумението за ЕИП следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

В точка 10ба (Регламент (ЕО) № 1126/2008 на Комисията) от приложение XXII към Споразумението за ЕИП се добавя 
следното тире: 

„— 32016 R 1905: Регламент (ЕС) 2016/1905 на Комисията от 22 септември 2016 г. (ОВ L 295, 29.10.2016 г., 
стр. 19)“. 

Член 2 

Текстът на Регламент (ЕС) 2016/1905 на исландски и норвежки език, който ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към 
Официален вестник на Европейския съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на 23 септември 2017 г., при условие че са внесени всички нотификации, предвидени в 
член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП (*). 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 22 септември 2017 година. 

За Съвместния комитет на ЕИП 
Председател 

Sabine MONAUNI

BG L 174/66 Официален вестник на Европейския съюз 27.6.2019 г. 

( 1 ) ОВ L 295, 29.10.2016 г., стр. 19. 
(*) Без отбелязани конституционни изисквания.



 

РЕШЕНИЕ № 191/2017 НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

беше оттеглено и затова се оставя празно.

BG 27.6.2019 г. Официален вестник на Европейския съюз L 174/67
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